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SYMBOLS

The following standard symbols are used in Statistics Canada

publications:

.. figures not available.
... figures not appropriate or not applicable.

- nil or zero.

- - amount too small to be expressed.

p preliminary figures.

r revised figures.
x confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act.

ABBREVIATIONS
ne.s.: Notelsewhere specified.

S.1.C. Standard Industrial Classification.

NOTES TO USERS

. “Explanatory Notes™ on sclected statistical terms may be found
at the back of this publication. These notes are based on the
detailed “‘Concepts and Definitions” which are available free of
charge from the Manufacturing and Primary Industries Division
of Statistics Canada.

=]

Principal statistics of establishments classified by size group,
based on total employed. omitted from industry reports during
the 1968.197t period. have been reinstated in 1972 reports.
Certain other distributions of establishment data are available
upon request from the Manufacturing and Primary Industries
Division. In the case of an extensive request involving a large
number of industries, it may be necessary to levy a charge.

3. Users interested in obtaining the value of production (manufac-
turingactivity) can do so by adding cost of materials and supplies
used (manufacturing activity), cost of fuel and electricity, and
value added (manufacturing activity). The resulting statistic is
equivalent in concept to “gross output” shown in Table 7 of the
1966 report.

SIGNES CONVENTIONNELS

Les signes conventionnels suivants sont ¢ s vk Farrad ment

dans les publications de Statistique Canada:

. nombres indisponibles.
. n'ayant pas lieu de figurer.
néant ou 2¢ro.

- nambres infintes
p nombres provisoires.
r nombres rectifiés.
x confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur la statisti-

que relatives au secret.

ABREVIATIONS

nc.a.: Non classé(e)ks ailleurs

C.T.l.: Classification type des industries (titre frangais du systeme de

classification industrielle de 1960).

C.A.E.: Classification des activités économiques (titre frangais du sys-

téme de classification industrielle de 1970).

NOTES AU LECTEUR

1. On trouvera a la fin de la présente publication lexpliention da ver-
tains termes statistiques. Ces explications se fondent sur les “Con-
cepts et définitions™ déraillés que I'on peut se procurer gratuitement
i la Division des industries tnanufactuneéres et primaires de Statistique
Canada.

2. On a réintroduit dans les bulletins de 1972 les tableaux de ventilation
des principales statistiques des établissements selon la taille de ces der-
niers (effectif tolal). Pendant la période 1968-1971, la publication
de tels tableaux dans les bulletins sur les industrics avait été inter-
rompue. Les persannes désireuses d’obtenir certaines autres ventila-
tions des données sur les établissements peuvent adresser une deman-
de a cette fin ala Division des indusiries manufacturi¢res et primaires.
La réponse & des demandes élaborées visant un grand nombre d’in-
dustries peut faire I'objet d’une facturation.

3. 11 suffit au lecteur qui désire connaitre la valeur de la production
{activité manufacturiére) d’additionner le cout des matiéres et four-
nitures utilisées (activité manufacturiére), le cot du combustible et
de I'électricité, et la valeur ajoutée (activité manufacturiére). Le résul-
tat correspond a la sortie brute, ou “extrant brut”’, du Tableau 7 de
la publication de 1966,
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FABRICANTS DE SAVOM ET DE PRODUITS DE NETTOYAGE

For staristical purposes the fndustry tirled
HManufacturers of Sosp and Cleaning Compounds in the
1970 Standard Industrisl Classification covers the
operstions of establishments primarily engaged in
manufacturlng soap in any form, synthetic detergemts,
cleansers, washing powders and cleaning prepararions,
{ncluding scouring powders and hand cleansers. This
Inidutnry also includes establishments primarily engagod
i mmouiacturing household laundry bleaches and biuetng.

Value of shipments and other revenue of Mamu-
fms%.rs of Soap and Cleaning Compounds industry
wmimiied $330.6 millfons. This amount included ship-
wiaits of soaps, detergents, other washing compounds and
¥ .caning preparations valued at $195.1 millions, ship-
ments of other products valued at 578.4 willions and
other revenue of $57.1 miflions. Secondary products
shipped (n 1972 included glycerine, floorwax, toilet
preparations, shortening, margarine, refined oils, etc.

The cost of materials and supplies, etc. used in
the production of goods of own manufacture increased by
$5.4 mitlions.

C.AE, 376

1972

Aux fins de la statistique, |'industrie désignée sous le
nom de Fabricants de savon et de prodults de nettoyage dans la
Classification des activités économiques de 1970 comprend les
établg ta qui s’ P principalement de la fabricatiom
de mavons de toutss sortes, de détersifs synthétiqueas, de pro-
duits de nettoyage, de poudrss de lessive et de préparations de
netcoyage, y compris les poudres ) récurer et les praduits 3
détacher les mains. Elle compremd sussi les établissements qui
s'occupent surtout de la fabricatiom de produits ménagers de
blanchiment et d'arurage pour la lessive,

La valeur des livraisons et les sutres receties des
"Fabricants de saven et de produits de nettoyage" ont atteiat
330.6 millions ds dollars. Ce montant comprend les lfivraisoms
de savons, de détersifs, d'sutres composés de lesafvage et de
préparations de nettoyage évalufes d 195.1 millions de dollars,
les Livraisons d'sutres produits d'une valeur de 78.4 millions
de dollars et, eufin, d'sutres recectes de 57.1 miliions de
dollars. Las praduits secondaires livrés 1372 comprenaient
La glycérine, la cire, les produits de toijette, le shorteuing,
la margarine, les builes raffinées, etc.

Le colt den matidres premilres et des fournitures, erc.
utilisées dans la production des produits de propre fabricatlon
2 augmenté de 5.4 milifons de dollars.
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TABLE 1. PRINCIPAL STATISTICS, 1961-19°T7

TABLEAU 1, STATISTIQUES PRINCIPALES, 1961-1%7%

I Manufacturing sceivity — Activité manufacturidre | Total activity - Activité rmtale
Working ownars
Production and Value of
Estab- related workers shipments i p:"“" mlg’"'
Year and 1ish- - Cost of Cost of of goods
province ments Travailleurs de la fuel and | marerials of own P::P:::::t::' Sallegsle Val
- - production et assimilés elec- and manu- Value prise .;d“:
Année et fra- tricity supplies facture added _'
province blisse- T Man- L - - - Salaries vl
meats hours Co0t du | Coft des |Valeur des = Valeur | i and £ '::
Number paid Wages combus- mat {2res | livraisons ajoutée Nibesr el el iunbo b wages Sjjcurea
- - - tible et | et four- |de produits -
Nombre | Heuree- | Salaires | de 1'¢lec- | nitures de propre r N ¥ Traite-
hommes tricité fabrication L g ::2‘; Nombre | ponry ot
payées are salaires
No, 'om $'000 $'000 $'000
nombre
1961 ...... R . A 5 126 2,3% 5, 134 11, 286 1,676 82,885 172,615 86, 989 61 188 5,572 29, 385 90,993
e T R 136 2,563 5233 12,424 1,726 87,333 | 179,057 925250 65 216 | 5,987 32,512 97,072
Rt tators o o = + e omll < fore ¥ 139 ! 2, 544 5,454 12,764 1,795 86,008 180, 530 93,033 52 190 | 5,958 33,972 99,183
HOBGRREERR s « + « o § - <0 yevmny s 140 2,401 5,285 12,579 1,707 88,569 l 182,651 92,276 60 86| 5,677 33,824 98,726
{
T el =SS 1348 | 2,418 5,341 12,91 1,808 94,933 | 198,076 | 103,254 52 175 | 5.688 | 35,525 109, 403
TR i P SR ] 137 2,429 5.349 13,923 1,916 102,811 216,509 112,105 45 162 5,662 37,3719 118,353
1967 5. .- AT e cooon 140 2,469 5,452 14,650 2,140 102,378 223,231 119,919 43 159} 5,728 39,465 125, 888
T R Y e 131 2,438 5,402 16,021 2,088 106,613 240, 405 133,298 36 160 | 5,624 42,264 141,793
ISR v . oot Cow EERE 131 2,473 5,470 17,165 2,156 106,853 244,387 134,902 38 177 5,827 46,709 145,072
1970 ... e [ 129 2,611 5,728 19,447 2,228 120,570 258,245 | 135,986 35 173 . 5,842 50,317 146,267
1971
|
Newfoundland — Terre-Neuve ... = . & o - = - - = - = =
Prince Edward Island — le-

du-Prince-Edouard . ....... . = = < = = = £ = = = = - =
Nova Scotis — Nouvelle-Ecosse | # 3 e - - = == - - - - - -
Mew Brunswick — Nouvesu- [ i

Brunswick .......ec00cicnnan ) x x x x x x x x x x x x
Quédec ..... - 38 331 726 1.638 | 218 8,929 19,609 10,519 12 75 720 4,988 13,445
Ontaric .. o 56 2,013 4, 440 17,367 1,990 100,110 231,515 128,197 15 96| 4,709 45,435 138,465
Manitobs .... - 8 50 106 251 12 1,488 2,865 1,345 x x 112 614 1,602
Saskatchewan 3 { 1 i x x x x % ) x x x x x
I . <., Semandia . | B x x x x x x x x x x x x
British Columbis - Colombie- |

Britannique ............... . 9 55 m 358 31 2,09 4,278 2,064 - - 141 1,119 2,204
Yukon and Northwest Terri-

tories — Yukon et Terri-

toires du Nord-Ouest ...... 3 - - - - - - - = - = = = =

Total ........ seersensacness | 123 2,509 5,506 19,923 2,268 114,556 261,975 143,868 29 179 | 5,79% 52,818 157,642

|
|
1972 !
Newfoundland — Terre-Neuve ... ‘ —| = = - = = = - - - - - -
Prince Edward Island — fle- !

du-Prince-fdouard .......... - - - - - - - - - - - - -
Nova Scotis — Nouvelle-Ecosse - - - - - 3 — #* C o - — =i
Kew Brunswick — Nouveeu-

Brunswick ....oociiiniinians 2 x x x x x X x x x x x x
QUEDSS .. ...k e 36 314 649 1,711 239 8,848 20,118 10,792 11 x 607 4,378 13,451
Ontarfo ..... 55 2,029 4,433 18,791 2,260 105,35% 240,908 131,699 11 53 4,867 49,499 142,341
Manitoba ...... 7 37 78 211 10 ar 5201 3,189 1.282 ] x 61 340 1,763
Saskatchewan . = 1 x x x x x x x x x x % x
VT — O B, " ? x x x x = x x x x x x x
8ritish Columbia — Colombie~

Bricannique ......,..up0000 s 53 107 388 34 2,262 4,480 2,173 - - 93 755 2,17
Yukon and Northwest Terri-

tories - Yukon et Terri-

toires du Nord.Ouest ....... - - - - - - - e - - - & -

BOERY .. goreoens A B ARETE | 117 2,527 5,354 21,351 2,560 119,993 273,469 149,188 24 119 | 5,712 55,520 RPN ]
Percentage change - Taux de

variscion

ARIOSISIAN., ... . .- Sreseanean - 8.2 e -3.8 + 2.4 + 1.8 = 3.8 % 16 +5.8|—-17.2] +# 3,5} ~-0.8 + 5.8 7.3

19300I 3. o qo. . - ooy Stotarels™se 59 4 0.7 - 2.8 AT 2 + 12,9 +4,7 + 4.4 +3.7|=-17.31 - 33,5| -1.4 55 &
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TABLE 2. EMPLOYMENT AND PAYROLL, 1971 AND 1972

T:3LEAU 2, EFFECTIFS ET REMUNERATIONS, 1971 ET 1972

= = i EE o . Employees Salaries and wages
Salariés Traitements et salazires
Production and Production and
related related Ad-
korkens Administra- Sales o o Galles
Year and - tive and apd = trativa and
RECYARES Travailleurs de eh Eiu diatribut Lop Total Travailleurs de and discri-
Ann;e et la production G¥ali( st e ia productlon office | butfon
et asgimilés A et et assinmilés = = Total
Province Manufacturing |  Other | R Ad- Vente
) .. bureau distribution Manu- T et
Fabrication Autres ““2“"8 Otller tration | distri-
M M M M ] [13 bution
L F £ r = F - v = F F':;""' AUETES | ) reau
H H H [ H 3
aumber — nombre 57000
1971
Newfoundland - Terre-Neuve ... - - - - - - - - - - - - - - -
Prince Edward Island — 1le-

du-Prince-Edouard .......... - - - - - - - - - - - - - - -
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse - - - - - - - - - - - - - - -
New Brunawick — Nouveau-

x x x x x x x x x x x x x x x
280 51 2 3 65 72 22) 26 568 152 1,638 36 1,072 2,241 4,988
1,603 410 26 8] 1,123 508 893 138 | 3,645 1,064 17,367 ) 17,407 | 10,317 45,435
41 9 14 0 15 9 10 4 80 2 251 95 160 108 614
Saskatchevan x x x x x x x x 3 x x x x x x
Alberta ........ . x x x x x x % x x x x x x x %
British Columbia — Colombie-

Britannique .......... 46 9 - - 11 12 55 8 112 29 358 - 173 589 1,119
Yukon and Northwest Terri-

tories — Yukon et Terri-

toires du Nord-Ouest ....... - - - - - - - - - - - - - - -

O RA Ly ¥ SERte, RN L .. o 2 01 490 46 23] 1,226 6111 1,203 176 | 4,494 1,300 19,923 510 18,936 | 13,450 52,818

1972
Newfoundland — Terre-Neuve ... - - - - - - - - - - = =) - = -
Prince Edward Isfand — fle-

du-Prince-£dovard ..., o = = = = & = = = - i —~ =N - = -
Nova Scoria - Nouvelle-Ecossa - - - = - - - = - = = = E = e
New Brunswick — Nouveau-

Brunswick saeees x x x x 3 £ x x x z x x x x x
Québec ... . 268 46 - - 65 65 148 15 481 126 1,711 - 1,091 1,576 4,378
mtario .. cen | 1,577 502 26 - 1,068 48B | 1,043 163) 3,714} 1,153 18,791 a7z 17,889 | 12,501 49 ,499
Manitoba .. . 30 ? - - 10 5 9 - 49 12 11 - oo 30 340
Sankatchewan ................. x x S x x x x x x = x x L3 x L3
Alberta ............ oo 08 oo L3 S % x x x x 3 x x x = x x %
British Columbia ~ Colombie-

BrilFanniGuesy. SCIMNSTR. [ 9 - - 11 12 17 - 72 21 3se - 189 178 755
Yukon and Northwest Terri-

torles — Yukon et Terri-

toires du Nord-Ouest ....... - - - - - - - - - - - - - - -

{ToCal NN IR T L RS S 572 26 - 1,162 578 | 1,241 178 | 4,384 1,328 21,351 317 19,362 | 14,489 55,520

TABLE 3. PRINCIPAL STATISTICS CLASSIFIED BY TOTAL EMPLOYED,(1l) 1972
TABLEAU 3. STATISTIQUES PRINCIPALES SUIVANT LE NOMBRE TOTAL DE PERSONNES OCCUPFES(I), 1972
Manufacturing activity — Activicé manufacturidre Total activity — Activité totale
I T Value of Working owners
- stedrtarters ghipments and partners Empioyees
Estab- & Cost of Coat of of goods - -
Lish- rSaa ey o A% Ve fuel and | materiala of owm Propriétaires Salariés
st e riceion Sl Ll éa elec- and manu- Value et associéa Value
Ch E"“"P _ RESSUGEEOD. © i tricity supplies facture added actife added
Man. - - - Salaries =
TuRchik delicatile Ers. hours Cot du CoQit des | Valeur des Valeur With- and Valeur
OO Number paid wWages combus- matidres Llivraisons ajoutée | Number| drawals| Number| wages ajoutée
ments
- - - tible et et four. de pro- = = — -
Nombre | Heures-| Salaires| de 1'élec-| nitures duits de Nombre| Prélé- | Hombre| Traite-
homme s tricicé propra vements ments et
payées fabrication salalres
No., 000 $'000 $'000 000
nombre
0-4 . b4 51 103 309 &) 1,603 2,452 842 23 x 35 3 B47
5-9 .. 15 69 141 428 24 1,283 2,339 1,045 1 = 100 693 1,103
10-19 . 25 186 373 1,175 120 7,213 16,276 9,037 - - 345 2,402 9,764
20-49 . 15 274 576 1,592 240 9,469 20,094 10,227 - - 485 3,674 10,523
50-99 9 232 345 1,913 266 13,556 29,846 15,709 - - 643 5,519 16,690
100-199 .. 6 438 9464 2,719 427 15,225 27,749 11,987 - - 795 6,040 12,382
200-499 .. = - - - = = B = o = = - y
300-999 .. g 1,237 2,673 13,155 1,476 71,644 174,112 100,336 - - 2,383 26,746 109,668

1,000 = or over — ou plus .. P — - = = = = . = - N - -
Baad aiflces, nales offices

Gme auxiliary units —

fifes socisux, bureaux

il vente et urités

Al 1 RIS L.uiiveenevienny ove 906 10,107 1,511

EGERIL BEret-torers oreie/ete o7aale s aTekste u7 2,527 5.354 21,351 2,560 119,993 273,469 149,188 24 119 | 5,712 55,520 162,469

(1) Includes working owners and partners, — les propriétaires et associés actifs sont inclus.
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TABLE 4, INVENTORIES, 19:%

TABLEAU 4, STOCKS, 1972
! Nofe
‘ Manufacturing manufacturing
| Fabrication Autres
I
h Finished Products or
goods macerisls
prgeines i Materials, Goode in of own purchased
supplies, etc. process wanu facture for resale
= - - Total -
Matidres, Produits Produits Produits
fournitures, etc. en cours finis ou matidres
de propre achetés pour
fabrication la revente
book value — $'000 ~ valeur comptable
Opening — Ouverture
Newfoundland — Terre-Neuve . =] = = - -
Prince Edward Island - fle- - - - - -
Nova Scotis — Nouvelle-fcosse ......... teaseee . — = — -
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ..... x x % x x
(6 oy ST e SN w g O o S i 913 106 779 1,798 893
Onzario ....... i 11.21? 2,033 18,432 31,682 3,342
Manitoba ...... 193 - 153 6 23
Saskatchewan x x x x x
Alberta x x x x x
British Columbia — Colombie-Britannique ... ......... ¢ci00v0 213 i 130 k113 169
Yukon and Rorthwesr Territories — Yukon et Territoiras du Nord Ouut ........... - - = - -
o T = o T TR T e e e, R oo 4660 758 Bg 385 5 Gog 5T 12,699 2,139 19,714 34,552 4,497
Clos — Fermerure
Newfoundland — Terre-KNeuve ............ R B SRR 8PS o n o 0808 s - ab s e o8 - - - - -
Prince Edward Island - Ile-du- Prlnce Edoulrd = = L - =
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse ..... - - - | =
New 8runsvick — Nouveau-Srunswick . x x x x x
Québec 942 101 344 1,587 858
Ontario .. 11,771 1,936 16,916 30,643 4,763
Manitobe ...... 174 - 227 401 30
Saskatchewan .. x x 3 x x
AlBeTER ......cc.icicimmterracasavinnacs x x x x x
Bricish Columbia — Colombie-Britannique .....c.ovcivuvivcncans 268 1 120 389 LES
Yukon snd Northwest Territories - Yukon et ‘rerrttoinu du Nord-Ouest ........... - - - - -
EOLRY . S, i s aiimies oo e oS afp @ cm v eesanmci e babng s aslinoeals uiins e ae van ol 13,325 2.058 18,067 33,450 3.om
TABLE 5. PURCHASED FUEL AND ELECTRICITY USED, 1971 AND 1972
TABLEAU $. COMBUSTIBLE ET ELECTRICITE ACHETES ET UTILISES, 1971 ET 1972
1971 1972
Description Quancity Coat Quantity Cost
Quanticé Coat Quant {té Cont
$'000 §'000
Bituminous coal — Charbon bitumineux:
(8) From Canadian mines — Mines cansdiennes ............coceevraernne ton — tonne - - - -
(b) Imported — Importatioms ...... - - - -
Sub-bituminous coal {from Alberta -mnl only) - Chnrbcn sou
{mines de 1'Alberts seulsment) .......ccicvvvvesonans - - - - -
Anchracite coal — Anthracite ........ % - - - -
Lignite cosl — Lignite ................ ' - - - -
COME S, i aicicrecestnos i saonionesiorsereanoernoannstinaanane i, ser = - - - -
Casoline {including ;ntallm uud in cars and trucks) — Essence (y
compris celle utilisée dans les sutomobiles et les camfons) .......... gallon{lep.) 313,562 131 406,631 159
Fuel o0i1 including kerosene or coal oil — Mazout, kércsdne ou huile de
houille .. o A 6,789,581 684 6,345,147 836
Wood — Bois ook cord — corde - - - -
Gas — Gax:
(a) Natursl gas — Caz naturel ................. . e vee. Moeu. fr. - opid 897,057 519 1,079,800 596
(b) Liquefied petroleum gasas — Gar de pétrole liquéﬁél gallon(lmp.) 125,332 26 109,759 29
(¢) Other manufactured gas — Autre gaz d'usine _......... .. Meu. fr. -Mpid . = 1,59 12
Other fuel — Autre combustible ............... - E 8 = —
Electricity purchased — flectricité achetfe kwh. — kWwh 69,119,667 724 67,225,644 715
Stesm purchased — Vapeur achetée ......... 175 194
!
Fuel and eleetricity used — Tatal — Combustible et électricité i
utilisés ........ L OO P L O e R o o SR 2,268 A i
L
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TABLE 6. MATERIALS AND SUPPLIES — MANUFACTURING ACTIVITY, 1971 AND 1972

ABLEAU 6. MATIERES ET FOURNITURES ~ ACTIVITE MANUFACTURIERE, 1971 ET 1972

1971 1972
Description Quantity Cost Quentity Cost
Quantité Coot Quantité Cogt
$'000 $'000
Large establishments reporting detail — Grands érablissements déclarant

en décail:

Materiais used — Maridres utilisées:
Acld, creeylic ~ Acide crésylique ........... ib. - 11v 133,448 3 97,813 22
Acids, fatry, other — Acides, gras, autres 4 5.779,650 811 5,547,861 791
Acid, hydrochloric (muriatic) — Acides ch!orhydr(quu B g 1,218,465 48 1,016,763 40
Acid, olefc - Acide clélque ........... T b 111,118 25 149,606 33
Acid, stearic — Aclde stéarique .. L L 895,065 178 976,026 190
Acid, sulphurie, lncludlng oleum (as 1007 u:ld) - Acidc sulfurique, y

Comorill o liamEt DM ne el . 2% . o B ooy 2 WUl L N e e % 41,590,907 970 43,174,038 980
Bentonite (Filtrol, Pembina, etc.} — Bentonite (filteol, penﬁlnl etc.} ton — tonne 732 63 502 4
01T LR T G R R gl - o 3 1b. — liv, 1,993,627 i17 3,212,306 187
Chelk, ground — Craie brnyé- 0 325,203 25 414,384 38
Chalk, precipitated — Craie pré:ipitée 3 " 27,936 2 = -
Chioride of lime - Chlorure de chaux .......cc.cecvvviennennnns Y - - 4,000 .-
Cthanolamines (mono, df, tri) — Ethanclamines (mno al ety s " 1,104,762 210 1,248,408 261
Ethyl aicohol — Alcocl éthylique ............ ooi¥' ] V. | o Ve gal, — gall. 537,125 Leh 697,535 601
Ethylene oxide — Oxyde d'écthyldne . 1b. — Liv. 8,614,024 939 9,072,261 1,021
Feldspar, crude — Feldspath, brut . trivedssiaeres ton — tonne 41 1 73 &
Foots (cottonmesd, olive, erc.) — Résidus (graines de cotonnier, olive,

o0 TSR R » 1b. — liwv, 377,620 21 319,000 3
Fuller's earth e & foulon .... .. ton — tonne 15 5 14 5i
Glycerine, crude — Glycérine, brute ...... o Ib, = liv, 5,753,724 915 4,509,081 681
Glycerine, refined — Glycérine, raffinée ..., .. oo "2 4,531,227 1,076 1,211,353 287
Isopropyl) alcohol=— AlcOol (LRopropYll « .. . By vt e o ool ol o s iiEnran saabone - 932,449 112 1,499,754 163
Javel concentrate or sodium hypochlorite, for dllutton - Eau de javel

concentrée ou hypochlorite de soude pour dilutfon .......... L T .- 425 ‘e 437
Canolfin' + Lancifinen: . .BERLA.% . 0.t o o 94,470 36 23,376 13
Liquid chlorine ~ Chlore llquide [ = 14,587,369 594 17,873,360 7%
Methyl alcohol — Alcool méthylique 188,083 59 137,113 40
Oils — Huiles:

e DT 0. N . . ... iiiciaceatee e o vosins aie va s ieaba i Ib, E-Rlilv S 18,760,247 3,177 11,688,202 1,760

Gorn — Nals ........ " 7,199, %4 1,607 8,988,190 1,900

fattoneeed — Coton ....... 4 1,600 - - -

Essential — Essentiellas ... o 2,372 - 2,526

Liuseed — De lin .ovvunosnnen gal. — gall 2,148 2 850 i

M= Paloier ..o ianaieasat Ib, = Itv, 4,316,015 572 3,680,449 459

Fa'z kernel — De noix de palme . - - - -

L5 ERKl — Colmam, om0 . . ...- . Ib, = liv. 3,572,202 496 6,682,889 as5?

Baabean — FAve soya ....... " 42,840,979 6,463 41,545,006 6,005

Biuilower ssed — Tournesol . = = = -

Bl = Tallol ... omleemis oo b, ~ Ilv, 955,942 112 621,752 1.3

Uther olls — Autres huiles ............. - 4,732,632° 745 5,804,794 979
Paradichlorobenzene — Ptrldichlcrobcnzang = 69,733 16 50,800 20
Perfumes — Parfums ............... .s 768 4 808
Phenol - Phénal Cerreracacrarens 1,014,192 123 880,745 82
Potassfum hydroxide (caustlc potuh) - ﬂydroxydt de pot

T R Wl i i | 2,617,298 186 2,917,967 212
Resin - Résine ........ 717,306 253 4,039,068 392
Silica sand — Sable siliceux ........ 15,969% 289 262,728 379
Sodium benzoate — Benzoate de sodfum ..........c.ohennannian ceevevseses lbe = lbw, 84,429 22 93,901 26
Sodium carbonate (soda ash) — Carbonste de yodium (cendra de aoude) ..., - 24,214 461 654 23,666,740 660
Sodtum carboxymethylcellulose — Carboxyméthylceilulose de sodium ....... v 1,766,818 413 4,128,026 546
Sodium hydroxide (caustic soda) - Hydrate de soude (soude caustique) ... 2 64,908,665 2,299 71,697,332 2,676
Sodium chioride (common salt) — Chlorure de sodfum (sel ordinaire) ..... " 8,465,692 113 4,505,473 59
Sodium wilicate (including methasilicate} — Silicate de sodfum (y compris

le métasilicate) ,. oy 38,848,883 1,114 42,164,360 1,271
Sodlum tripolyphosphate — Tripolyphouphate de wodfum " 86,314,576 7,316 89,761,713 7,816
alch... N Seeesciearrissracaraatintasascavesansass EON — CONNE 162 5 74 —
Tallow, nd other nnck: - Guif. graisse et autres matidres

Pour 1a sAVONNETI® .. .....cerev-iravaccrvannn o« VEEEEY: ora S anfaone | MDL — 1 INE 54,658,449 4,277 52,690,911 3,931
Tetrawodium pyrophosphate — Pyrnphnoph.l:e tétrcnodique ra vom e - 1,973,282 213 1,398,714 164
Toluene — TOLURN® .o .vverinernionsnnnconnconcnnnana =, L . LU 648,148 45 699,539 33
Trichlorethylene — Trichloréthyléne ........ oustute. " 54,260 10 127,844 19
Trinodium phosphate ~ Phosphate trisodique ........ S ool o orn oh e ve o 9,878,134 810 8,551,657 756
Wax — Cires:

L R e N e i 186,824 83 133,856 52

Other waxes — Aurrtes cires . L 425,592 169 541,958 167
Zinc oxide — Oxyde de zinc ....... (D 164,639 33 197,202 40
All other materials and components used - Toutes autres matidres et

€lémants utilisbs ....ooeeiiriinniansnns PREY . 33,5857 37,192

Small establishwents not reporting derajl — Petits érablissements ne décla-
vantEpashan dEEall epi ddo. baki . cia b e scmialis e Sni s san s oiaaad - B . . 2,69 e 1,798
Containers and other pncklgin; asterials and aupplias uzd — Contenents et
autTes matidres et fournitures d'emballage urilisés:
Folding and set-up (rigid) boxes, paperboard — Boltes pliantes et montées
EREdS SealEankon. Y . . 00 L ek et o opereers s oiss) I S e et al <fs B Eh o do 4,991 o5 6,010
Cans and drume, fibrs — Boltes et bari{ls en fibre . > b e 1,981
Gailapsibile’ tubes = Tubes"pliants ........c...ce oe @, cu, . unl B .. 5 . - 218522
Cnrrugated boxes and carcons —~ Boltss et cartona en carton ondulé ... o 7,100 5 7,859
Flnas bottles, jars, carboys — Boutelilles, pots et bonbonnes en verre . & 885 - 1,7%]1
Fhastic bottles and carboys — Bouteilles et bonbonnes en plastique .. 00 8,666 . 9 B,835
A C R ST RITRIE TR B io.o o airiss oo < osusiRuiRORIN o i o ofateiose o /BMOMG arsia obs o oo o aolalolo o e . 10,885 4 6,533
dperating, maintenanca and vepair supplies used (excluding fuel) — Four-
whoires d'exploitation, d'entretfen et de réparation utilisées (mauf le
(ST F R, TR L T S T o e PR3 OO SRS odls 2,402 g 2,595
woount psid out to others for work done on materisls owned by establieh-
mants — Somme payée & d'autres pour travail effectué sur des matidres
appartsnant aux établiseements ,...... oo O R et - Mool W get o seors LB 1,466 PG 1,%2
Toteall ey, . woen . e OO0CE D000 D00006GI00LE Soch e FCoo 9008 Ve 114,556 rese 119,993
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TABLE 7. SHIPMENTS OF GOODS OF OWN MANUFACTURE, 1971 AND 1972

TABLEAU 7. LIVRAISOMS DE PRODUITS DE PROPRE FABRICATION, 1971 ET 1%i%

1971 1972
Description Quantity Value Quantity Value
Quantité Valeur Quantité Valeur
1. - v, $'000 1b. - liv. $'000

Large establishments reporting detail — Grands établissements déclarant en dérail:
Products — Produits:
Soaps — Savon:

8ars — toilet (leas than 2 1b. each) — Pains — toilette (moins de 2 liv. chacum) ..... i 48,507,450 24,942 49,481,231 23,700
Laundry and household — Blanchiulge et -én.ge

Built — Avec résine
Linhiiiice—sSanalinauting i - = 0t O lY. Bl Y. et Bl e Y o o 0 } wS2geng 243 e 1,209
Chips, flakes, ncodles ~ Paillettes, flocons, copeaux:
Ruflt — Avec résine: -
Packaged (containers of less than 25 1b.) — Empaquetés (contenants de moins de [ ]
25nlider D ST Sy s kv Bl TR - s o i < 0 e ey R - | O
Bulk (excepr textile and mill)} (25 1b. and over) — En vrac (excepté pour : 1,738,245 76 [
fillaRures) (BSellgnust pLERN Pev.ver - PR, Ml b ... ..., TR L § i
Unbuilt — Sans résine: 4,166,520 762
Packaged (containers of less than 25 1b.) ~ Empaquetés (contenants de moins de
M LA T, . R L L R T, e e n
Bulk (except textile and ={1l} (25 Ib. and over) - En vrac (excepté pour {
b Lo R TR T e R I e R R T : i
Liquid (prtash and others) ~ Liquide (potasse et autre): ¥
Packaged (containers of less than 1 gal.}) ~ Empaqueté (contanants de moins de
EEVRRIE . T R Y. .. R o TR e o oo R o) B oy o b o ¥ oS 311,131 60 (1) (1)
Bulk (1 gal. and over) - En vrec (! gall. et plul) O0CD ot o o0 W e R o 1,819,308 288 1,992,812 324
Paste and jelly — Pites er gelées:
Peckaged {(containers of iessz than ! gal.) -~ Empagquetées (contenants de moins de ]
VT T EREEE A, R R . 3 465,420 69 361,099 117
Buik (1 gal. and over) — En vrac (1 gall. et plus) ;
Powders (granulated, powdered and sprayed containing more than 257 anhydrous soap) -
Poudrea (granulé, en poudre et pulvérisé, renfermant plus de 25 % de savon anhydre):
Built — Avec résine:
Packaged (containers of less than 25 1b.) ~ Empaquetées (contenants de moins de 1
SSFTE) TR Sl R 58 s . e e e e s il o oo one o oo e 5,612,565 1,070 5,959,465 Yung
Bulk (25 1b. snd over) — En vrac (25 liv. et plus) . 5 f
Unbuilt — Sens réaine:
Packaged (containars of less than 25 1b.) — Empaguetées (contenants de moins de I
RIS o o ST e, e < < o A, T e TR Erropes B . deEr 10,313,973 4,050 13,126,303 S, 164
Bl GESREbE Atdgaven)i— EnFerac FlaSiliiv- et plusd B s Cm S0 0oLl sl i
LSS R T L T SR R A S R R A SR 3,468 909 586 172,328 ify
Mechanics hand scaps and paste — Savon et pates pour les mains pour machinist 2,033,473 581 4,681,981 904
Water lesa hand acap — Savon 3 sec pour les malns ..............0000viennn g LY. 1,365,975 490 1.661,210 560
All other soaps — Tous autres savons ............ ol S B s, PR Y ol e« oo o B . 94971 LA 860
SOADES= TorRIR L. SENONSI .. Sl W8 oo o om0+ ovromare s Wy e o+ oTh o e LR 82,111,807 34,606 91,828,542 34,649
Synthetic detergents — Détersifs synthétiques:
Granular (fncluding bsrs. flake powder and tablats bur excluding automatic dishwasher
products) — Granuleux (v compris pains, flocoms, poudre et tablettes, mais non
compris produits pour machine 3 laver la vaisaelle):
Buflt — Avec résine:
Packaged (containers of less than 25 1b.) - Empaquerés (contenants de moins de
6 R e S B ol . ol SRR B s . g e el G G B e e 236,981,303 67,681 232,827,173 67,452
BulkR(ReNlbiandiiover) —iEn vrac (25 1iv. etaplum) womy g wm, oot dheva o . oL 0 R 36,177,423 6,942 35,706,527 6,649

Unbuilt - Sans réaine:
Packaged (containers of less than 25 1b.) - Fmpaquetés (contenants de woins de {
R Tl Rl S 0 O e . e R e L e 3,882,493 671 267,208 65
Bulk (25 1b. and over) — En vrac (25 liv. et plue) ..................... Ao, = 3,284,309 564
Liquid (including paste) — Liguidesa (y compris phte): ; 277;,¢/ 75'247 z]? pg" 77
Light duty (primarily for dishwashing dut excluding automatic dishwashing products) — / 4 73ﬂ
Doux (principalement pour la vaisselle, mais non les produits pour les machines 3
isver la veisselle):
Packaged — (contaloers of less than 1 gal.) - Empaquetés (contenants de moins de
Ao TETRY DB oL T DG, T NN T U | R 95,476,497 25,656 102,532,472 27,844
Bulk (1 gal. and over)(2) — En vrac (! gall. et T e i SRS SR 11,601,918 2,236 14,405,720 2,463
Built (primarily for laundry and general purpose) — Avec réaine (principslement pout
le blanchissage et les taches ordinaires):
Packeged (containera of less then 1 gal.) —~ Empaquetés (contenants de moins de

A

O I o] [ TR My e B e 51 ' 32,1200,69% 4,927 4,922,422 8,365
Bulk (1 gal. and over) — En vrac (1 gall. @t PLUS) ... vvvinaenroronnnrnrnnnres | ,3??77 323/7 /7/310 g[&‘?z-
et etmuntai= ol enl) EeTa i Gul BN S o . - 2.0 e il Mty o« o Be s e b e s alenasime e s aad 416,420,328 108,113 443,945,831 113,402

Washing and cleansing products (other than soaps and detergents) — Composés de blan-
chissage et de nettoyage (autres que smvon et détersifs):
Ammonia powder — ATNONIMQUE @M POUBTE . ... .. oo..unnnin e aner i iaeecnnnnrrrnranareannn ) (3) (3 (3)
Automatic dishwashing products (including bottle cleaning compounds) — Produits pour
les machines 3 laver la vaisselle (y compris les composés de nettoyage de bou-

. e o R - o ) S EET I T ¢« 70 /e o o4 Toiote e o g Bovanaessofifie Fivee 23,371,382 5,383 26,278,4% 5,461
Bleaches — Produits de blanchiment:

GEOnUINT = Granulete.. - - . .. L - - T . e e e e ee e o IO 1 | * 3,560 pxc 3,060

VLT T T P S e O s % 14,231 oo 15,183
Drain pipe cleaner — Nettoyeurs de tuyaux d'évier . = 3) (3) 1,673,29% (Y
Fabric softeners — Adoucisseurs de ti{ssus ............. . : * 6,421 A) 8. ans

See footnote(s) at and of table. — Voir renvoi(s) 2 la fin du tableau.
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TAELE 7. SHIPMENTS OF GOODS OF OWN MANUFACTURE, 1971 AND 1972 - Concluded

VABLEAU 7. LIVRAISONS DE PRODUITS DE PROPRE FABRICATION, 1971 BT 1972 - fin

1971 1972
Descripulth an:uy Value Quant ity Value
Qg neicé Valeur Quant {té Valeur
- v, $'000 Ib. - liv. $°000
Large establishments reporting detail — Concluded ~ Grands établissements déclarant
en détail ~ fin:
Products — Concluded ~ Produits — fin:
Washing and cleansing products (other than scaps and detergents) — Concluded — Componés
de blanchissage et de nettovage (autres que savon at détersifs) — fin:
GCeneral purpose claaners — Netroyeurs pour tiches générales:
Household —~ Ménagers: N
Granular — Cranuleux ................. (3) (3) (3) (3)
Liquid - Liquides 13,771,486 3,695 13,763,304 5.661

Industrial — Industriels:

Granular ~ Granuleux ... . ..... 3 - 7,870,152 1,981 6,858,766 1,916
Liquid - Liquides .............. s od . 5,589,468 1,916 6,668,985 2,138

Liquid starch — Empois ligquide _ L ) 998 - 195
Scouring clesnsers (powdars, pastes and cakes) — Nettoysurs récur!r (poudres, pltu

et painm):

Abrasfve type (silica sand, feldspar, etc. ) — Abrasifs (sable siliceux, feldspath,

Sitcg)| £l e L 3 . 57,156, 370 10,426 57,034,985 10,434
Other types — Autres . 957,325 197 897 124 188
Toilet bowl cleaner, including toflet flush (dut excluding drain pipe clesner) — MNet-

toie-bol de cabinets, y compris nettoyeurs 3 chasse (mmis non compris nettoyeurs de

tuysux d'évier) ....................... oy TR, . e PR o S 4,841,462 1,068 2,146,202 536
Other washing and cleaning products — Autres produits de blanchissage et de

nettovage:

FPloor cleaners, solvent type — Nettoyeurs pour les parguets {(ganre solvent) ....... R 720 o] 660

Household (e.g. cleaners for metal, glass. etc.) — Ménagers (par ex. nettoyeurs

PR EEREa T S ver el e Cemyie . e Sl e .o e sloiais 7,564,988 1,084 14,383,143 1,906

Industrial (e.g. clesners for metal, masonry, etc.) — 'Induutrlah (psr ex.

necroyaurs pour le mfral, la maconnerie, etc.) . o ST R O STT T e © 19,571,332 4,329 22,924,234 4,869
infler preparatfons — Préparations de toflette ............uiierriiiiiciniiniannans 33,290 34,785
Hiscellanscus products — Produits divers:

Deodorants (non-parsonsl) - Désodorisants (sutres Que pour ueage personnel) ....... o 185 - 307

Disinfectants — Désinfectants .. ............. L B W e . e PRER G el db N4 * 378
Floor palish - Cira & plancher:

i ™~ Ulguides . (0. o . nak. BT UL DL e, o 1,842 A 2,080

Paste — En pte ... ..... “evedentatoabensan q ol B 68 . 82
Glvcerine (crude), sold as .u:h(é) - lecﬂrtm (brntc), vendue co- :elh(b) (1) (3) {3 3)
Glycerine (refined) — Clycérine (raffinée):

B.P. and U.S.P, grads — Pharmecopée britannique et américaine . 7,089,505 1,723 3) )

Dynanite grade — Pour dynamite _.....,.......c..00.. 3 (3) (3) (3) 3)

Other grades — Autres ..... ... .......c...... (3) (N (3) 3)
Impregnated metal pads (soap .nd ethtr datergcnu) - Tnapon- n!uluqun lqtﬁmé-

(savon et autres détersifs) ......... o d (3) - -
Sweeping compounds — Composés de b.l.vlp. g B TR O T S e LR 1S LE 1, 301 A 1,319
All other products(5) — Tous autres vtoduit-(S) 39, 7047 42,906

Amount received in payment for work done on mmterfals and products owned by others — Mon-
tant regu sn paiement du travail exécuté aur des matidres et produits sppartenant 2
T LS S RRS—— T 2 — o i, o Bk usele n alely « o (ol Rl RRNIEE . (L 0o oY 1,77 cee 675
Less adjustment for valua of sales taxes, excise duries and outward transportation
charges which could not ba deducred from individual commodity items described above —
Moins rectification pour tenir compte de la valeur des taxss de vente, des drofts
d'accise et des frais de transport vers l'extérfeur qui n'ont pu Btre déduics de
chacun des produfts décribs ci-demsus ... .......ceccirecuecncrtocevecetocasovarascaacas ood (20,910) o~ (21,275)
Adjusted value of shipmenrs end work done — Valeur rectifiée des livraisons et du travail
Exstera B __o— ee N 8 R R oL L N ona 258,021 5o 270,662
Small eatablishmenrs not reporting detail — Petits écablissements ne déclarant pas en
T e AT = S R O S = o L Do L oo o0 s e (T 3,953 2,807
Adjusted value of shipments snd work done — Total — Valeur rectifiée des
livraisons et du travail exécuté ... ... .. e T S ARRObc AL OO o I o o 0 b e 261,975 273,469

411 Included in “All other soaps”. — Compris dans "Tous autres savons”.

9% “ome of the bulk detergent was scld to other firms in this industry to be processad into the "packaged” size and therefore appesra again in the figures for
‘packaged”. - Une partie des déterpifs en vrac a été vendue A d'autres entraprises pour &tre mise en "paquats”. Elle figure donc de nouvesu dsns les chif-
‘res du détersif en "paquers”.

{3 Sonfidential; included in "All other products”. — Confidentiel; compris dans "Tous autres produirs”.

{# soms of the crude glycerine was sold to refiners in this industrv snd therefore appears again in che figures for rafined glycerine. — Une partie da la gly-

cérine brute & écé vendue A des raffineurs appartenant 2 la présente branche d'activiré er figure donc de nouveau dans les chiffres de la glycérine

raffinée .

Includes dets for textile softeners, floorwax, {nsecticides and otber such miscellaneous items. — Comprend les adoucisseurs de textiles, la cire 2

plancher, les insecricides et autres articles divers de ce genre.

25

-
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TABLE 8. SHIPMENTS OF SELECTED GOODS OF OWN MANUFACTURE - ALL INDUSTRIES

TABLEAU 8. LIVRAISONS DE CERTAINS PRODUITS DE PROPRE FABRICATION — TOUTES INDUSTRINSE
(Includes shipments of establishments classified to orher induscries which manufacture, as s secondary activity. the vommoditias listad]

(Comprend les livraisons des établissements classés dans d'sutras industries quf, d titre d'activité secondaire, fabriquent les msrchandises dnumérées)

A, Soaps cl ng Compounds, 1971 and 1972
A. Savon et ts de nett. 1971 er 1972
1971 1972
Description T AT antity Valoe
Quantité Valeur Quantité Valeur
‘000 $°000 ‘000 $'000
ib. = liv. 1b. = liv.
Hard soaps — Savom dur:

Bar laundry and household sosaps — Savon en barre, de blanchissage et de wménage:

Milt — Jaune ... .c.onncncnen o s e b Soine oaiila i oo e o ovolb e

RSl it = Blanc 4,522 1,245 4,295 1,203
Sosp chips and flakes —~ Sgvon en copeaux et en ilocanl

In household packages — En paquets, pour le ménage ............

In bulk (except textile snd mi1i)(1l) — En vrac (sauf pour H.ln:uul)(l) } 382 o b 2
Toilet soaps (except liquid) = Savon de toilette (sauf liquide) .......... ooty aesasesue 564,574 28,897 56,351 28,032
Soap powders — Savon en poudre:

In household packages — En paquets, pour le ménage . 1,670 4,375 11,268 4,761

In bulk — En vTAC ...cvvvsianccnan Pesecransacrsren 4,757 886 7,818 1,512
Shaving soaps — Savon A barbe:

Creams — Crémes :

Aerosol — Aérosol .... veana 1283 1,270 2,088 1,429
Lather type — MOUSHSEUSES ....cocoievrrrarasronancsinscasasnss 536 863 509 810
Brushless type — Sans blalreau 305 347 333 326

All other — Toutes autres ....... 132 306 89 200
Liquid soaps — Savon liquide ..... 11,248 2,261 11,306 2,366
Paste and jelly — Plhtes et gelées . 571 91 602 125
All other soaps — Tous autres savons 5,479 1,042 2,902 743

Somps — Totsal — Ssvoans ...... s Yororets M Yot e as ot o sKeFovi.»e oo s ndlaalalaine s oot s aeis e s aanes 99,031 2,322 108,531 42,248
Javel water (Bleach) — Eau de Javel (Produits de blanchissage) ......vviovinuvenannn oo 17,931 oe (8, 4ir
Mechanics' hand soaps and psstea — Savons et pAtes nettole-mains pour mécaniciens .. 2,739 868 5,713 1.:28
Waterless hand soap — Sevon X sec pour 1es MBINS ... v, cviiiniiiioiansnsornarniaarnrannes L,366 490 1,661 Wi
Cleaning or scouring powdars, pastes and cakes — Poudres, pAtes et pains de savom:

Abrasive type — Abrasifs ................. o R oo 1112 St (R keia B rasaiasnis o 3)3g0io olbiniole oia s 57,296 10,525 57,159 10,508

Other type — Autres prodults ..... SR ol v o P R , o eyt 1,527 Il 2,245 458
Tollet bowl clemners, including tollu !l.uh — Produl:u de nt:oyn;o des cnblneu. y

compris nettoyeur d chasse ......c.coeeieiniriiatriociriananiaanan 12,648 3,066 10,415 2,762
Drain pipe cleaner — Nettoyeur de tuysux d'évier . 6,841 2,512 2,785 1,127
Other washing compounds and c!unlng preparations — Autres produsts da bllnchxsuu et

PrépaTations de NETLOYAR® .. .svssesasnooatssscncsosassanasosastasas o= B - 42,709 row 43,626
Glycerine, crude and refined(2) - Glycérlne brute et rl!ﬂnée(Z» o 15,796 3,785 12,986 3,258
Synthetic detergents — Détersifs synthétiques ................ o0 438,135 112,407 466,813 118,159

(1) Includes sowme liquid and soft soaps. — Comprend une partie des savons liquides et mous.

(2) Some of the crude glycerine production was #0ld to refiners {n this (ndustry and appears again in the figures for refined glycerine. Une partie de la
production de glycérine brute a éré vendue A des raffineurs appartenant 3 la présente branche d'activité et figure de nouvesu dans les chiffres de la
glycérine raffinée.

B. Soaps gnd thetic Dete 1968-1972
- Savon et détersifs thétiques, 1368-1
Total soaps and
Soaps Synthetic detergents synthet{c detergents
Savon Détersife synthéciques Total, savon et détersifs
Year synthét{ques
= Thousand Selling valus Thousand Selling value Thousand Selling value
Année pounds at plant pounds at plant pounds at plant
Milliers de Valeur de Milliers de Valeur de Milifers da Valeur de
livras vente A livres vente 2 ltvres vente 2
1’ézablissement 1'étadblissement 1'6tablissement
$'000 $'000 $'000
S A e B e i iy, < B oo - a1 Rt Lo 110,276 40,183 445,686 105,244 555,962 145,427
T e SRR S SR TR AT e 120,93 490,059 430,82 108,675 551.758 148.734
T TR e ot e L e iR R 110,235 40,277 439,066 106,721 549,301 146,948
W A Ay IR, T G B (oo o 5, 0 99,031 42,322 438,135 112,407 537,166 154, ¥
B 7= 141 S¥s e s fsralole 5 e oot n ol dha) ek e oo SHORRS ok STARGITTSI o7 (o' 101,531 42,265 466,813 118,159 568,344 160,424










EXPLANATORY NOTES

The following abbreviated notes deal only with salient points or selected
inclusions or exclusions wiuch might not be self-evident. Detailed “Concepts
and Delinitions™ are available on request; see “Notes to Users™.

tstablishment — Smallest operating unit capable of reporting certain
spacificd input and output data, usually a plant or mill.

Large Establishments

Cost of materials and supplies, fuel and electricity -~ Generally, consump-
tion of purchased items only, at laid-down cost. Includes inter-company and
intracompuny transfers, contract work by others, fuel used by vehicles.

Value of shipments of goods of own manufacture - Goods made by
reporting establishment, or for its account, from its own materials, net of
discounts, returns, allowances, sales tax, excise taxes and duties, returnable
containers, common or contract carriers’ charges for outward transportation
(but not of own carriers” delivery expense). Includes repair and custom
revenue, transfers to reposting units of same firm, all exports, book value of
own products shipped on rental basis. Unsold domestic consignment shipments
are inctuded in inventory. In fabricated structural metal industry, aircraft and
aircraft parts manufacturers, railroad rolling stock industry and shipbuilding
and repair, value of production is shown in place of shipments in tables on
principal statistics. Integrated smelters’ work on own ore valued at imputed
charge to mine.

Value added — Net output as measured by gross output less purchased
commodity inputs used and contract work by others.
(a) Value added. manufacturing activity: Value of shipments of goods of own
manufacture plus net change in inventory of goods in process and finished
goods, less cost of materials and supplies used, fuel and electricity.

(b) Value added, total activity: Consists of (1) value added, manufacturing
activity and (2) value added. non-manufacturing activity. The latter is
calculated by subtracting relevant commodity inputs from non-
manufacturing revenues or outputs. these commodity inputs are net of the
change in inventories of goods purchased for resale. Non-manufacturing
revenues include depreciable fixed assets produced by own work force for
own use, revenue from product rentals, etc., but exclude non-operating
revenue such as real property rentals. dividends, interest.

Employces, salaries and wages — Salaries and wages are reported before
deductions for income tax and employee benefits and comprise all man-hours
paid (for regular work, overtime and paid leave) as well as bonuses,
commissions. etc.. paid to regular employees. Where shown, production and
related workers classified to non-manufacturing activity include separately
reported loggers, employees on construction for own use: beginning with the
1970 Census outside pieceworkers formerly included for certain ind ustries are
excluded from all employment totals and their remuneration treated as
contract work done by others. Sales and distribution employees include all
personnel charged to selling expense, certain drivers, etc.

Inventories — Book value of owned inventory held in Canada, including
goods in transit and on consignment. )

Smali Establishments

For establishments filing “short forms™, beginning with 1970 data, “‘cost
of materials. supplies and services” includes all purchased services, and “‘total
revenue excluding interest and dividends received™ is used for both shipments
of goods of own manufacture and gross output, total activity; value added is
calculated using these figures and net change in total inventory, and is thus
identical for manufacturing and total activity. Numbers of employees are
inaaputed from reporsted salaries and wages.

Head offices, sales offices and auxiliary units — Included in the individual
istugtry of the company’s largest activity. (The allocation of some such units
to the major industry group level was discontinued with the 1970 data).

NOTES EXPLICATIVES

Les notes succinctes ci-aprés sarrétent uniquement aux points saillants et 3
certaines extensions ou restrictions pouvant nécessiter une explication. Sur simple
demande, or. pourra obtenir les “"Concepts et définitions™ détaillés; se reporter
aux “Notes au lecteur™.

Etablissement — Plus petite unité exploitante en mesure de fournir certaines
données sur ses facteurs de production (entrées) et sur sa praduction (sorties); en
géneral: usine ou fabrique.

Grands établissements

Cout des matiéres et fournitures, du combustible et de I'électricité — De
maniére générale, concerne uniquement la consommation de produits achetés, au
prix franco. Comprend les transferts entre filiales et établissements d’une société,
les travaux exécutés par d'autres aux termes d'un contrat et la consommation de
carburant, par les véhicules.

Valeur des livmaisons de produits de propre fabrication — Conceme les
produits fabriqués par I'établissement enquété, ou pour son compte, i partir de
matiéres lui appartenant, déduction faite des rabais, des retours de marchandises,
des remises, des taxes de ventes, des taxes et des droits d’accise, des emballages
consignés, des frais de livraisons payés & des transporteurs publics ou sous contrat
(mais non des frais de livraisons de I’établissement méme). Comprend les recettes
de réparations et de contrats, les transferts a d'autres unités enquétées de la méme
firme, les exportations, la valeur comptable des produits donnés en location par
I'établissement. Les livraisons sans vente en consignation au Canada sont prises en
compte dans les stocks. En ce qui conceme I'industrie de la fabrication d’éléments
de charpente métallique, les fabricants d’aéronefs et de piéces, les fabricants de
matériel ferroviaire roulant ainsi que V'industrie de construction et réparation de
navires, la valeur de la production remplace les livraisons dans les tableaux relatifs
aux statistiques principales. Pour déterminer la valeur du travail effectué par une
fonderie intégrée sur du minerai lui appartenant, on caleule le coit qu'il faudrait
imputer a la mine.

Valeur ajoutée — Sortie nette, soit sortie brute moins consommation de biens
achetés et travaux exécutés par d'autres sous contrat

(a) Valeur ajoutée, activité manufacturiére: valeur des livraisons de produits de
propre fabrication, plus variation nette des stocks de produits en cours et de
produits finis, moins coGt des matiéres et des foumitures utilisées, du
combustible et de I'électricité.

(b) Valeur ajoutée, activité totale: comprend (1) la valeur ajoutée par I'activité
manufacturiére et (2) la valeur ajoutée par P'activité non manufacturiére. Cette
derniére s'obtient en soustrayant les entrées de marchandises des recettes ou
des sorties provenant de l'activité non manufacturiére, aprés avoir soustrait de
ces entrées la variation des stocks de produits achetés pour la revente. Les
recettes provenant de l'activité non manufacturiére comprennent les éléments
d'actif amortissable produits par la main-d'oeuvre de I'établissement pour son
usage propre, les recettes de location de produits, etc., mais non les recettes
hors-exploitation, comme les loyers d'immeubles, les dividendes, les intéréts.

Salariés, traitements et salaires — Les traitements et salaires sont pris en
compte avant les retenues au titre de I'impdt sur e revenu et des avantages sociaux
des employés; ils comprennent les heures-homimes payées (heures normales,
supplémentaires et congés payés) ainsi que les gratifications, commissions, etc.
versées aux salariés. Les travailleurs de la production et assimilés classés dans
l'activité non manufacturniére comprennent les bicherons, les ouvriers de la
construction pour le compte de 1'établissement, etc., lorsqu’ils ont été déclarés
séparément; a partit du recensement de 1970, les ouvriers 3 la piéce de
I'extérieur, autrefois classés dans certaines industries, ne sont plus compris dans
la statistique de I'emploi et leur rémunération a été prise en compte au titre des
travaux sous contrat exécutés par des tiers. Les employés 4 la vente et i la
distribution comprennent tout le personnel imputé aux frais de vente, certains
chauffeurs, etc.

Stocks — Valeur comptable des stocks détenus en toute propriété au
Canada. y compris les marchandises en transit ou en consignation.

Petits établissements

Pour les établissemients qui remplissent une “formule abrégée”, le cont des
matiéres, fournitures et services™ comprend, a partir des données de 1970, tous les
services achetés, et le “‘total des recettes, sauf sous forme d'intéréts et de
dividendes™ vaut 4 la fois pour les livraisons de marchandises de propre fabrication
et pour la production brute de Pactivité totale; la valeur ajoutée est calculée 3
partir de ces chiffres et de la variation nette des stocks et est donc identique pour
Factwvité manufacturiére et pour lactivité totale. Le nombre de salariés est
déterminé a partir des rémunérations déclarées.

Siéges sociaux, bureaux de vente et unités auxiliaires — Classés avec
I'industrie qui représente l'activité principale de la société. (Le classement de
certaines de ves unités au niveau des groupes a cessé & partir des données de 1970).
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